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Vyrobek odpovida svoji konstrukci poZzadavkim zakona €. 22/1997 Sb.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na technické zmeény a inovace vyrobku, které neovlivni funkci
zafizeni proti uvedenym textovym a obrazovym informacim v tomto navodu k pouziti, bez
predchoziho upozornéni a bez vystaveni se jakymkoliv zavazkim.

UPOZORNENI

Uzivatel je povinen seznamit se s timto navodem a dbat vSech pokynu pro
obsluhu zafizeni, aby nedoslo k ohrozeni zdravi a majetku uzivatele, jakoz i jinych
osob. Bezpecénostni pokyny uvedené v tomto navodu nepopisuji veSkeré moznosti,
podminky a situace, které se mohou v praxi vyskytnout.

S timto zafizenim smi pracovat pouze osoba dusevné a fyzicky zdrava.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zpusobené neopravnénym pouzitim,
nespravnou obsluhou a za Skody zpusobené jakoukoliv Upravou zafizeni, bez sou-
hlasu vyrobce.

P¥i profesionalnim pouziti zafizeni je majitel povinen zajistit obsluze Skoleni
o bezpecnosti prace a provést instruktaz k ovladani zafrizeni.

Jestlize Vam budou nékteré informace v navodu nesrozumitelné, obratte se pfimo
navyrobce. Adresa a spojeni je uvedeno na titulni strané tohoto navodu.

Navod k pouziti, kterym je toto zafizeni vybaveno, je nedilnou soucasti zafizeni a
musi byt neustale k dispozici. Pfi prodeji zafizeni dalSi osobé, musi byt navod k
obsluze predan novému majiteli.

P¥i praci je zejména nutné Fidit se bezpe€nostnimi pokyny, abyste se vyvarovali
nebezpedéi trazu vlastni osoby, nebo osob v okoli. Tyto pokyny jsou v navodu k pouziti
oznaceny vystraznym bezpecnostnim symbolem.

uvobD

Vazeny zakazniku! Koupi tohoto zafizeni jste se stal majitelem jedné asti Siroké Skaly
vyrobk( spole¢nosti Pavli§ a Hartmann s.r.o.

Proctéte si, prosim, dikladné tento navod k obsluze. Pokud se budete fidit pokyny zde
uvedenymi, bude Vam zafizeni slouzit spolehlivé fadu let.

Zafizeni je pfi prodeji pfipraveno k okamzitému provozu, €ili je opatfeno provoznimi
naplnémi a odzkouseno.



BEZPECNOSTNIi PREDPISY

Bezpeclnostni predpisy a upozornéni pro provoz motoru jsou uvedena v samostatném
navodu k pouzitimotoru Ten je pfilozen k zafizeni

Obsluha zafizeni musi byt starsi 18-tilet.

Nestartujte, ani nepouzivejte motor v uzavienych prostorach. Vyfukové plyny obsahuji jedovaty
oxid uhelnaty.

Pozor pfi chodu ¢erpadia je tlumic¢ vyfuku horky, mize dojit k popaleni.

Po vypnuti motoru zdstava tlumi¢ vyfuku horky. Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci nebo
doplnovani paliva.

PFi doplfiovani paliva musi byt motor vypnuty. Dbejte na to, aby pfi doplfiovani paliva nedoslo k
jeho uniku a potrisnéni motoru. Pfed dalSim startem, zkontrolujte, zda je motor suchy.

Pfi vyméné oleje v motoru dbejte zv?/éené opatrnosti. Dodrzujte zakony a nafizeni k ochrané
Zivotniho prostiedi pfi manipulaci s palivem a oleji.

Nenechavejte zafizeni v chodu bez dozoru.
Je zakdzano odstranovat kryty a ochranna zafizeni.

PFi f:li(éténi nebo sefizovani zafizeni vypnéte motor a odpojte kabelovou koncovku ze zapalovaci
svicky.

Je zakazano Cistit nasavaci otvor pfi chodu cerpadla.
Je zakazano vkladat prsty do nasavaciho otvoru. (NEBEZPECI URAZU)
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily schvélené vyrobcem.

Cerpadlo v zadném pfipadé nenaklanéjte o vice nez 20° od horizontalni polohy (Nebezpedi
poskozeni motoru vylitim oleje).

TECHNICKY POPIS

Sestava:
motor Briggs & Stratton 950 PXi
skfin Cerpadla  AIMg5SiMn obézné kolo AIMg5Si1Mn
plovak polyetylénovy monolit s madly saci viko AlMg5Si1Mn

Cerpadlo je pevné spojeno s motorem v jeden celek. Nelze tedy pouzit Serpadio
samostatné. Hfidel motoru prochazi skfini Cerpadla bez ucpavky. Skfifi Cerpadla je
pfiSroubovana k pfirubé motoru. Cerpadlo neni mozné pfipaijit k jinému typu motoru. Spodni
strana skfiné je opatfena vikem, které zabranuje vniknuti necistot a tuhych €astic vétsich nez
10mm v priméru. Vytlak vody z erpadla je ukonéen hadicovou spojkou B75.

Téleso plovaku je vyrobeno z polyetylénu odstiedivym litim jako jeden celek. Provedeni
plovaku se vyznacuje mimofradnou stabilitou na vodni hladiné. Ctyfi drzadla slouzi jak k
pfenaseni a manipulaci, tak i k upevnéni $nlry k zajisténi proti uplavani. K plovaku je
pfipevnéna palivova nadrz o objemu 3.8 |, ktera je propojena s motorem, palivovym vedenim s
uzavérem.

Pouzity motor typového oznaceni 950 PXi je zhotoven ve vysoké kvalité motort Briggs &
Stratton, je opatfen ruénim startovanim a elekro vybavenim pro elektrické startovani. Stop a
Start (pro elektricky start) tlacitkem a zastrckou pro pfipojeni powerbanky. Powerbanka s
funkci jump starter 10 000 mAh, vyrazné usnadni startovani motoru erpadla. Lze ji také vyuzit
jako zalozni zdroj pro nabijeni telefonu, tabletu atd.

Soucasti je propojovaci kabel mezi powerbankou a konektorem elektrického okruhu motoru a
nabijeci zdroj.

Konstrukce samotného ¢erpadla umoznuje béh “na sucho” bez poskozeni.

Pozorné se seznamte s pfilozenym navodem k obsluze a udrzbé motoru.



Zafizeni je pouzitelné u jednotek HZS k doplnéni cisternovych stfikacek z volnych
pfirodnich zdroju. Déle je mozné zafizeni pouzit k od€erpavani vody ze zatopenych nebo
zaplavenych prostor. DalSi moznosti pouZiti je napf. v zemédélstvi, na stavbach apod..

POZOR: Prostory nesmibyt uzaviené. Nebezpedi otravy oxidem uhelnatym.

HLAVNI TECHNICKA DATA

e max. prutok - 1258 I/min H [m]

* max. vytlacna vyska - 44 m 50

e vytlaény otvor - spojka B75 45 AN

© motor - Briggs & Stratton 950 PXi s elek. startérem 40 \\

e vykon motoru - 5,1 KW / 6,6 HP " N

* objem odnimatelné nadrze - 3,8 | 25

e palivo - natural 95 20 \\\

» rozméry plovaku - (DxSxV) - 710x610x380 mm E ‘ -
® rozmeéry zafizeni - (DxSxV) - 710x610x410 mm 5

» sucha hmotnost (bez naplni) - 26,1 kg I,

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
vykon (I/min)

PRISLUSENSTVi PRISLUSENSTVi

P E LA DG AU * Powerbanka s funkci jump starter 10 000 mAh

Skfin AlMg5Si1Mn (vyrazné usnadni startovani motoru, Ize ji vyuzit
Obézné kolo AlMg5Si1Mn jako zalozni zdroj)

Viko AlIMg5Si1Mn * Propojovaci kabel

Plovak polyetylén + Nabijeci zdroj

UPOZORNENI K POUZITi ZARIZENI

Proti uplavani se nesmi zafizeni upoutavat na vodni hladiné za hadici, ale vhodnym lanem za madlo.
Nesmi byt pouzito v mistech s nebezpecim vybuchu.

Nesmi byt pouzito v uzavienych prostorach (vyfukové plyny a spaliny obsahuji prudce jedovaty
oxid uhelnaty, vdechovani mlze zpUsobit ztratu védomi a vést az k umrti).

Provozni naplné se nesmi doplfiovat na vodnim zdroji (v pfipadé politi zafizeni je nutné jej oCistit.)
Rychlé vypnuti zafizeni v pfipadé nebezpeci provedeme stisknutim (pfidrzenim) tlacitka STOP na
ovladacim panelu (¢ervené podsviceno).

PFi pouziti zafizeni hrozi popaleni od krytu vyfuku motoru. Zafizeni se pfenasi za madla. Zafizeni
se smi prenaset pouze v klidovém stavu. Zafizeni je uréeno k &erpani uZitkové vody. Cerpa
necistoty do velikosti zrna cca 10 mm. Konstrukce Cerpadla umoznuje podle dopravni vysky
zasobovani az 2 proudnic (2xC) dostateCnym mnozstvim vody.

Pfi zaneseni vika neCistotami musi byt zafizeni odstaveno a v klidovém stavu vycisténo.

Pfed kazdym uvedenim do provozu musi byt provedena kontrola naplni.

Kontrola stavu nabiti power banky (baterie). Postupujte dle navodu k pouZiti.

Plovak zafizeni neni otéruvzdorny. (Praskly nebo jinak poSkozeny plovak lze opravit
zavafenim)

V pfipadé vzplanuti zafizeni, pouzijte snéhovy nebo praskovy hasici pfistroj. Za pfedpokladu
nepouziti Cerpadla min. 1x za 14 dn( pred jeho odstavenim, uzaviete ,za chodu” pfivod benzinu
do karburace a nechte motor ,dobéhnout” timto opatfenim vyloucite problémy pfi dalSim
uvadéni zafizeni do provozu (startovani), které mohou byt zapfi€inény usazeninami s
odparovaného benzinu v karburaci.



DOPORUCENE NAPLNE

Benzin bezolovnaty benzin min. oktan. €islo 95
Olej dle dokumentace vyrobce motoru

SKLADOVANI

Zafizeni skladujte na suchych mistech a vzdy ve vodorovné poloze.

Chrarite pfed povétrnostnimi vlivy.

Zamezte pfistupu a manipulaci nepovolanym osobam.

Pfi predpokladu delSi doby skladovani vypustte benzin z nadrze a z karburatoru a motor
zakonzervuijte dle pokyn( vyrobce.

Pfed uloZenim oCistéte zafizeni od necistot.

P¥i myti a Cisténi zafizeni rozpoustédly Ci jinymi chemickymi latkami postupuijte dle

platnych zakonu a ustanoveni o ochrané Zivotniho prostredi, vodnich toku a vodnich

zdroju, pred jejich znecisténim.

Powerbanku(baterii) skladujte dle navodu.

Pfed jakoukoliv opravou je nutné odpojit vysokonapétovy kabel od sviCky a tim zamezit
nahodilému nastartovani.

Pokyny pro udrzbu motoru jsou uvedeny v provoznich pokynech vyrobce motoru. S

témito pokyny je nutné seznamit obsluhu zafizeni jeSté pfed uvedenim zafizeni do provozu.
Pozn.: Vyménu oleje provadéjte dle navodu k obsluze motoru (odSroubujte zatku plniciho
hrdla, vySroubujte vypoustéci zatku), pod motor dejte zachytkovou nadobku na vypoustény
olej.

Dbejte, aby pfipojovaci misto ( spojka B75) bylo Cisté. Pfi delS$im odstaveni zafizeni
nakonzervuijte tésnici manzetu spojky.

Udrzbu powerbanky provadaijte dle navodu k pouZiti.

PRIPRAVA, SPUSTENi A PROVOZ ZARIZENi

1. Umistéte ¢erpadlo na pevny a stabilni povrch do vodorovné polohy.

2. Palivovy uzaveér pfepnéte z polohy OFF do polohy ON.
Zafizeni poloZite na vodni hladinu. Na vytlak pfipojite hadici Pavli§ a Hartmann 22" (typ B)
pomoci hadicové spojky. Hadici urovnejte, aby pfi jejim pInéni nedoslo k pohyblm, které by
mohly zpUsobit aZ pfevrzeni zafizeni nebo vniknuti vody do vzduchového filtru motoru. Za
madlo upevnéte vhodné lano, kterym zajistite zafizeni proti uplavani.

3. Motor nastartujte:

e Pomoci elektrického startéru - prfesunete akceleraéni packu do polohy plny chod (
posledni aretacni poloha se symbolem zajic). Pfipojime powerbanku (baterii) pomoci
pfipojovaciho kabelu k zastréce na ovladacim panelu. Stisknutim startovaciho spinace na
ovladacim panelu (zelené podsviceny) nastartujete motor a odpojime powerbanku (baterii).

e Pomoci ruéniho startéru - presunte akcelera¢ni packu do polohy plny chod (posledni
aretacni poloha se symbolem zajic). Startovaci $ndru pozvolna vytahujte az do polohy, kdy
ucitite odpor a potom rychlym pohybem zatahnéte. Zvolna poustéjte zpét.

Motor je vybaveny automatickym syti¢em, ktery se v pfipadeé startu automaticky zapne a po
zahfati motoru sdm vypne.



Zastaveni zafizeni provedete stisknutim (pfidrzenim) tlaCitka STOP (Cervené podsvicené).
Odpojite pfipojenou hadici a stroj vynesete z vodniho zdroje. Cerpadlo neni potfeba
odvodrovat, zbytkova voda vytece pfes viko ven.

Poloha PROVOZ (zajic)

Poloha VOLNOBEH (Zelva)
zastréka pro tlacitko tlacitko
Propojovaci kabel zdroj proudu STOP START
Zdroj proudu (baterie) s koncovkami
pro elektricky kabel (baterie-zastréka
k nastartovani motoru na motoru)

ZARUCGNi PODMINKY

U dodaného zafizeni vyrobce odpovida za konstrukci, funkci, jakost a Uplnost zafizeni
jen za podminek, Ze se zafizenim bylo zachazeno dle navodu k obsluze, ktery je
nedilnou souc¢asti kazdého zafizeni.

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé normalnim opotfebenim, vadnym skladovanim

nebo neodbornou obsluhou, pfipadné na poskozeni zplisobené odbératelem nebo treti
osobou.

Zaruka zanika havarii zafizeni, ktera nebyla zplisobena zavadou vzniklou u vyrobce,
nebo jakymkoliv zasahem do konstrukce zafizeni bez souhlasu vyrobce.

Spole¢nost Pavli§ a Hartmann provadi také pozaruéni opravy a servisni prohlidky
(vyména motor. oleje, vzduch. filtru atd.).



ZAVADY, JEJICH PRICINY A ODSTRANENI

1. Zavady motoru a pokyny k jejich odstranénijsou uvedeny v manuélu k motoru Briggs
& Stratton.Kromé pokynt k obsluze motoru je pfi provozu nutno brat v ivahu zvysené
nebezpeci moZnosti vniknuti vody do motoru. Vnikne-li voda do saciho filtru

adale do motoru, je nutné vodu ihned odstranit.

Nikdy se nepokous$ejte nastartovat motor ihned po vniknuti vody do motorul!

POSTUP PRO OPETNE NASTARTOVANI PO VNIKNUTi VODY DO FILTRU MOTORU
NEBO MOTORU:

odpojit VN kabel od zapalovaci svi€ky a vylit provozni napiné (likvidace nepouzitelnych
naplni dle pfislusnych pfedpisl)

demontovat vzduchovy filtr, vy€istit a vysusit filtrani vioZzku-pfipadné vymeénit
vyjmout svicku a ocistit

vylit vodu z valce (hlavu vélce natogit dolli a $fidirou protod&it motor)

zaSroubovat zpét svicku

doplnit nové provozni naplné (pokud vnikla voda do olejové skfing je nutné nejdfive
pouzit proplachovy olej)

nastartovat motor a za chodu namontovat vzduchovy filtr (pokud se motor bude ,dusit*
je nutné filtr vyménit za novy)

2. Vnikne-li do ¢erpadla cizi predmét a zablokuje-li se kolo za chodu, pfipadné po
odstaveni pfi zpétném pratoku pfedméty které predtim jiz Cerpadlem prosly, je nutné
demontovat saci viko a vnitfni prostor ¢erpadla vydistit.
Pfed demontazi vika Cerpadla je nutné, z bezpecnostnich divodu, odpojit VN kabel na
zapalovaci svi¢ce Jde o ochranu proti nahodnému nastartovani’

UPOZORNENI!!!

Za predpokladu nepouziti ¢erpadla min. 1x za 14 dnd pfed jeho odstavenim, uzaviete ,za
chodu” pfivod benzinu do karburace a nechte motor ,dobéhnout”. Timto opatfenim vyloucite
problémy pfi dalSim uvadéni zafizeni do provozu (startovani), které mohou byt zapficinény
usazeninami z odpareného benzinu v karburaci.

DODAVKA

Zafizeni se dodava sestavené a odzkousené viz. protokol o zkouSce a méfeni na zadni
strané. Soucasti dodavky je vytlaéna hadice v délce 30cm zakon¢ena spojkou B75, navod k
obsluze PH-Poseidon 1 BS SUPRA, Powerbanka, propojovaci kabel, nabijeci zdroj, navod k
obsluze a udrzbé motoru, zaruc¢ni list.

LIKVIDACE

Po ukoné&eni Zivotnosti zafizeni nechte plovouci ¢erpadlo zlikvidovat odbornou firmou.

ES PROHLASENI

Strojni zafizeni splfiuje veSkera pfislusna ustanoveni

® nafizeni vlady (smérnic):

1. Nafizeni vlady €. 176/2008 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na strojni zafizeni (Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o zméné
smérnice 95/16/ES (pfepracované znéni))

2. Nafizeni vlady ¢. 616/2006 Sb. (ze dne 20. prosince 2006) o technickych pozadavcich na vyrobky z
hlediska jejich elektromagnetické kompatibility (Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES
ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické
kompatibility a o zruseni smérnice 89/336/EHS)

® harmonizovanych norem: CSN EN ISO 12100-1:2004; CSN EN ISO 12100-2:2004; CSN EN
349+A1:2008; CSN EN 614-1+A1:2009; CSN EN ISO 13857:2008; CSN EN 1037+A1:2008; CSN
ISO 3864:1995
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Cislo:..../..../.... misto:Chvaletice

ZkouSeno a méreno: Plovouci ¢erpadlo PH-Poseidon 1 BS SUPRA , Elektricky startér
Vyrobni ¢islo: ............

Provedena pritokova zkouska:

Prutok do vysky 2m - zkouska ... /min

Zkouska:

Ovladani plynu motoru - .....

Startovani a vypnuti motoru — .....

Chod motoru v pomalych i rychlych otackach — .....

Cerpadlo se na hlading chova v klidu. Napojeni na hadice — .....

Podpis kontrolora: ............ Datum:

Protokol vystavil: ............... Protokol uzavien: ano ne

. Viko Pavli$ a Hartmann
. Vytlacna hadice

. Spojka B75

. Odnimatelna nadrz

. Skfinka s ovladacim panelem

. Plovak Pavli$ a Hartmann
. Motor Briggs & Stratton 950 PXi

. Skfin Cerpadla Pavli§ a Hartmann
. Rotor Pavli§ a Hartmann
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